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Instrukcja obstug
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UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, nie

nalezy zdejmowac obudowy (lub tylnej
sciany obudowy).

Urzadzenie nie zawiera elementow
obstugiwanych przez uzytkownika.
Przeglady nalezy zleca¢
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie wolno wystawiac
urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia
na dziatanie cieknacej lub kapiacej wody
oraz stawiac na urzadzeniu przedmiotow
wypetnionych ptynami, np. wazonéw.
Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od
zrodta zasilania pradem zmiennym,
nalezy wyjac¢ wtyczke kabla zasilajacego
z gniazda elektrycznego. Roztaczone
urzadzenie powinno znajdowac sie

w stanie gotowosci do uzycia.

Symbol btyskawicy w réwnobocznym

A troéjkacie ma ostrzec uzytkownika
przed nieizolowanym , niebezpiecznym
napieciem” wewnatrz urzadzenia,
ktére moze by¢ na tyle wysokie, aby
stanowic¢ zagrozenie porazenia
pradem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w réwnobocznym
A tréjkacie ma zwroci¢ uwage

uzytkownika na wazne instrukcje

dotyczace dziatania i konserwacji

(naprawy) zawarte w literaturze
dostarczonej wraz z produktem.
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Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje o sposobie uzytkowania zakupionego
przez Panstwa produktu Bang & Olufsen. Od sprzedawcy produktéw nalezy oczekiwac
dostarczenia, zainstalowania oraz skonfigurowania zakupionego produktu.

Na stronie internetowej firmy Bang & Olufsen mozna znalez¢ wiecej informagji
dotyczacych zakupionego produktu.

Podczas projektowania i wytwarzania swoich produktéw firma Bang & Olufsen
kieruje sie potrzebami ich uzytkownikéw. Dlatego tez prosimy o poswiecenie chwili
czasu i wyrazenia opinii o zakupionym produkcie.

Aby sie z nami skontaktowac, prosimy odwiedzic¢ strone internetowa
www.bang-olufsen.com

lub napisa¢ na adres:
Bang & Olufsen a/s
BeoCare
Peter Bangs Vej 15
DK-7600 Struer

albo wystac faks: Bang & Olufsen
BeoCare
+45 9785 3911 (faks)

Specyfikacje, funkcje oraz ich obstuga i przeznaczenie
moga bez uprzedzenia ulec zmianie.

3510327 0902



Kalibracja stelaza

Podczas pierwszego ustawienia pojawia sie

menu STAND ADJUSTMENT. Samobiezny stelaz
nie bedzie dziatat, dopdki nie zostanie ukonczony

proces kalibracji.

Pozycje telewizora

Uzytkownik moze zaprogramowac pozycje,

w jakiej ustawi sie telewizor podczas ogladania,

stuchania muzyki oraz po wytaczeniu.

Stelaz samobiezny

Mozna zdefiniowac rézne ustawienia swojego telewizora, takie jak ulubiona pozycja
ogladania i stuchania, jezeli telewizor jest wyposazony w opcjonalny stelaz samobiezny.
Podczas pierwszego ustawienia pojawia sie monit o skalibrowanie stelaza.

STAND ADJUSTMENT Przy poleceniu SET

LEFTMOST POSITION nalezy
obrocic¢ telewizor w lewo,
do punktu, poza ktory
telewizor nie powinien sie
przesuwac.

Przy poleceniu SET RIGHTMOST
POSITION nalezy obrdci¢
telewizor w prawo, do punktu,
poza ktory telewizor nie
powinien sie przesuwac.

[ @

Przy poleceniu SET TOP
POSITION nalezy odchyli¢
telewizor w gore, do
punktu, poza ktory
telewizor nie powinien sie
przesuwac.

Wybierz VIDEO, AUDIO lub

STAND POSITIONS STANDBY

STAND ADJUSTMENT

SET LEFTMOST POSITION

SET RIGHTMOST POSITION

SET TOP POSITION

SET BOTTOM POSITION

—» wedtug wiasnego

Przy poleceniu SET BOTTOM Akceptacja*’
POSITION nalezy odchyli¢

telewizor w dét, do punktu,

poza ktory telewizor nie

powinien sie przesuwac.

Obré¢/odchyl telewizor @

uznania Akceptacja*'

STAND POSITIONS
VIDEO

AUDIO

STANDBY

STAND ADJUSTMENT

Informacja

Ustawianie stelaza Mozna tu ustawi¢ maksymalny kat obrotu telewizora — w lewo i w prawo.
"*Pierwsze Podczas pierwszego ustawiania, po skalibrowaniu stelaza i ustawieniu pozycji
ustawienie telewizora, nalezy nacisnac zielony guzik, aby kontynuowac pierwsze ustawianie.

Pilot zdalnego Instrukcje w niniejszej instrukcji obstugi sa podane dla pilota Beo5, ale telewizor
sterowania mozna réwniez obstugiwac pilotem Beo4.

UWAGA! Ogoélne informacje o codziennej
obstudze mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi zestawu BeoSystem dotaczonej do
telewizora.



Obracanie/przechylanie telewizora

m Stand 4Turn b

& Position 1...9

Mozna obrdci¢ lub przechyli¢ telewizor bez
zachowywania jego pozydji.

Pozycje telewizora wtaczonego/
wytaczonego

Nacisnij Nacisnij

Obré¢ telewizor Przechyl

L=
N 4

Po przetaczeniu telewizora do trybu oczekiwania
gtosnik cofa sie, a ekran opuszcza. Po ponownym
wiaczeniu telewizora ekran podjezdza do gory,

a gtosnik pojawia sie pod nim.

Wybierz pozycje *?
telewizor

Automatyczne zatrzymywanie: W trosce

o0 bezpieczenstwo uzytkownika wbydowane
czujniki automatyczne zatrzymaja ruch telewizora
i gtosnika, jezeli cokolwiek znajdzie sie na linii ich
ruchu. Nalezy wtedy usunac¢ dany przedmiot

i nacisnac e, aby kontynuowac wtaczanie lub
wytaczanie telewizora.

2*Pozycje telewizora

Bang & Olufsen

.Pozycja 1" to odwrocenie najbardziej na lewo, natomiast ,Pozycja 9" to odwrocenie najbardziej na prawo.
Odwiedz strone internetowa firmy  Wiecej informacji o nabytym telewizorze mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j:

www.bang-olufsen.com



6 Kalibracja precyzji koloréw na ekranie

Funkcja Auto Colour Management zapewnia nieprzerwane wyswietlanie
doskonatych koloréw na ekranie. W trakcie kalibracji kalibracji z ramy telewizora
wysuwa sie ramie czujnika, a na ekranie widoczny jest pasek wyswietlajacy rézne
odcienie skali szarosci.

Automatyczna kalibracja

Mniej wiecej co 100 godzin uzytkowania, po
nacisnieciu przycisku trybu oczekiwania, telewizor
rozpocznie proces automatycznej kalibragji.

) Zalecamy, aby telewizor wykonat automatyczna kalibracje zamiast przeprowadzania samodzielnej kalibracji.

Aktywuj opcje

Samodzielna kalibracja L Wyéwi i i
y$wietl menu Wybierz menu Rozpoczyna sie proces
Aby menu AUTO COLOUR MANAGEMENT " TVSETUP — OPTIONS g ﬁ/.UAT,\?ACGOEk?ELﬂ,RT - kalibracji*'
stato sie dostepne, telewizor musi by¢ wtaczony
przez ponad dwie minuty i by¢ w trybie
ogladania telewizji.
Po przeprowadzeniu samodzielnej
kalibracji N Ramie czujnika wycofuje sie, a telewizor Na krétk ; . o
: o : a chwile na ekranie pojawia sie
’ &C;’E)‘?;’jgso""z{g‘g’;g“a obraz z ostatniego > Lomunikat CALIBRATION COMPLETE.
Informacja
*Samodzielna Z ekranu usuniety zostaje caty widoczny tekst, ramie czujnika opuszcza sie, UWAGA! Podczas kalibracji nie wytaczaj systemu
kalibracja nastepuje proces kalibracji. ani nie odfaczaj go od Zrédta zasilania.

Kalibracja nie Jesli czujnik nie zostanie catkowicie wysuniety, kalibracja zostanie przerwana

powiodta sie i czujnik w razie potrzeby zostanie wsuniety do obudowy. Jesli kalibracja
rozpoczeta sie automatycznie, telewizor podejmie probe wykonania kalibragji
przy nastepnym wtaczeniu.



Informacje na temat czyszczenia

Konserwacja

Od sprzedawcy produktéw nalezy oczekiwac dostarczenia, zainstalowania oraz
skonfigurowania zakupionego produktu. Jednakze regularne zabiegi konserwacyjne,

takie jak czyszczenie, naleza do obowiazkéw uzytkownika. Aby osiagnac najlepsze

rezultaty, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Powierzchnie obudowy

Uwagi

Kurz nalezy scierac z powierzchni urzadzenia
sucha, miekka szmatka. Ttuste plamy lub
silniejsze zabrudzenia nalezy usuwa¢ miekka,
bezpytowa sciereczka, mocno wykrecona,
zwilzona woda z domieszka kilku kropel
tagodnego srodka czyszczacego, np. ptynu do
mycia naczyn. Nigdy nie wolno uzywac alkoholu
lub innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia
jakichkolwiek czesci telewizora.

Ekran plazmowy

Do wytarcia kurzu z ekranu nalezy uzy¢ miekkiej,
suchej szmatki. Nie uzywac srodkéw czyszczacych
w ptynie lub aerozolu.

Ten ekran jest przeznaczony wytacznie do
uzywania w suchych pomieszczeniach
mieszkalnych w temperaturze od 10 do 40 °C.

Na wysokosciach, gdzie cisnienie powietrza jest
nizsze od 833 hPa (okoto 1500 metrow i wiece)),
wyswietlany obraz moze by¢ znieksztatcony.

Nie wolno umieszczac na ekranie zadnych
przedmiotéw.

Nie nalezy probowac podnosi¢ ekranu samodzielnie,
poniewaz jest on ciezki. Czynnosci tego rodzaju
powinni wykonywa¢ wykwalifikowani pracownicy.

Ekran nie moze sta¢ samodzielnie. Musi by¢
podtrzymywany az do momentu zamocowania
na uchwycie sciennym lub stelazu. Aby uniknac
obrazen, nalezy korzystac¢ wytacznie ze stelazy
i uchwytéw sciennych zatwierdzonych przez
Bang & Olufsen!

Przy montazu na $cianie z wykorzystaniem uchwytu
Sciennego nalezy pozostawic okoto 10 centymetréw
przestrzeni ponad, ponizej oraz po bokach ekranu.
Nie wolno zastania¢ otwordéw wentylacyjnych
znajdujacych sie z tytu obudowy, poniewaz moze
to spowodowac przegrzanie sie ekranu.

Nie wolno otwiera¢ obudowy ekranu. Czynnosci
tego rodzaju powinni wykonywac wykwalifikowani
pracownicy serwisu!

Nalezy unika¢ ustawiania produktu w miejscu
bezposredniego dziatania promieni stonecznych
ani skupionego $wiatta sztucznego, jak reflektor
punktowy.

Nie podtacza¢ zadnego urzadzenia w systemie do
sieci przed podtaczeniem wszystkich kabli.

Nie wolno pozostawiac przez dtuzszy czas ekranu
w kontakcie z przedmiotami zawierajacymi PCV
lub gume.

Nie wolno pozwalac na wyswietlanie na ekranie
przez dtuzszy okres czasu obrazéw statycznych,
poniewaz moze to spowodowac wystapienie na
ekranie tzw. powidoku. Do obrazéw statycznych
naleza loga, gry wideo, obrazy komputerowe
oraz obrazy wyswietlane w formacie 4:3.

System mozna wytaczy¢ catkowicie jedynie przez
odtaczenie go od gniazda sieciowego.




Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny
(Dyrektywa WEEE) - Ochrona srodowiska

Sprzet elektryczny i elektroniczny, czesci i baterie
oznaczone tym symbolem nie moga by¢ wyrzucane
wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
domowych; sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
jego czesci i baterie musza by¢ zbierane i wyrzucane
oddzielnie.

Usuwanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego
oraz baterii poprzez wyznaczone jednostki zbiorki
odpaddéw pomoze uniknac potencjalnie
negatywnych skutkéw dla srodowiska oraz
zdrowia ludzi oraz przyczyni sie do bardziej
racjonalnego wykorzystania zasobdw naturalnych.
Sktadowanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
baterii oraz odpadéw zapobiega mozliwemu

skazeniu srodowiska niebezpiecznymi substancjami,
ktére moga znajdowac sie w produktach i sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Odpowiedzi na wszelkie pytania zwigzane ze
sposobem pozbywania sie zuzytych urzadzen
nalezy kierowa¢ do przedstawiciela firmy

Bang & Olufsen.

Jezeli produkt jest zbyt maty i nie mozna go
oznaczyc tym symbolem, jest on zamieszczony
w instrukcji obstugi, na karcie gwarancyjnej, lub
na opakowaniu.

Ten produkt spetnia wymogi
dyrektyw 2004/108/EC i 2006/95/EC.

C€

Tylko na rynek amerykanski!

Uwaga: Niniejszy sprzet zostat przetestowany

i stwierdzono, ze spetnia on ograniczenia dla

urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15

Zasad FCC. Wymogi te zostaty opracowane w celu

zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami

w instalacji domowej. Urzadzenie to wytwarza,

uzywa i moze emitowac promieniowanie

zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie

z zaleceniami, moze spowodowac zaktdcenia

w facznosci radiowej. Nie ma jednak gwarandji,

ze w konkretnym przypadku zaktocenia nie

pojawia sie. Jezeli urzadzenie to jest zrodtem
zaktécen sygnatu radiowego lub telewizyjnego,

co mozna sprawdzi¢ przez wiaczenie i wytaczenie

tego urzadzenia, nalezy sprébowac wyeliminowac
zaktécenia, korzystajac z jednej lub kilku
ponizszych metod:

— Przekierowac¢ lub zmieni¢ miejsce anteny
odbiorczej.

— Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem
a odbiornikiem.

— Podtaczy¢ sprzet do gniazda zasilania w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

— Skonsultowac sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem radiowym/
telewizyjnym.

Tylko dla rynku kanadyjskiego!

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia
wszystkie wymogi kanadyjskich przepisow
o sprzecie powodujacym zaktocenia.
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